A. 10. Cymiko

PEAJIMU BEJIOPYCCKOM KVJILTYPBI U BBITA
B ITEPEBOJYECKOM ACIIEKTE

B peanusix 6enopycckoi )XH3HU — )KMBOE OTPAKEHUE UACHTHYHOCTH HApOa,
€ro HCTOPUYECKOrO0 MYTH, reorpauyeckux OCOOEHHOCTEH, KYyJbTYPHBIX LEH-
HOCTEl U COLMaIbHOTO cTposd. UMeHHO OHU (HOPMHUPYIOT HEMOBTOPUMBIN OOIHK
Oenopycckoil HalMu. AKTyallbHBIM OCTaeTCsl BOIPOC Mepelayu C OJJHOrO S3bIKa Ha
IPYrol HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX JEKCHUYECKHX €IWHUL, WHAa4Ye peanid, Kak
AJIEMEHTOB KYJIbTYpPhl M ObITA, YHHMKAJIbHBIX JJIs OIPENEICHHOIO HapoJa.
Ilepenaua peanuii OeIOPYCCKOM CEIBCKOM KYJIBTYpPhl W ObITa Ha HWHBIE SI3BIKU
MPEACTABISIET COO0M CIOXKHOCTh, TaK KaK MHOTHE M3 HHUX HE MMEIOT aHaJOroB
B IPYTUX KYJbTypaXx.
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Hame uccnenoBanue onupaercs Ha KHUTY Oenopycckoro aBropa A. U. Ca-
yeHko «Jla 0alymi Ha BECKy», u3nanHyr B 2017 roay, U3 KOTOPOM MO TEeMaTH-
YeCKOMY MPHUHLHUITY OTOOpaHbl peaiud, COCTABIISIONIME JBE OOJBIIME TPYIIIbI:
reorpaduueckue u stHorpaduueckue. Cpeau dTHOrpadUIECKUX peaiuii Bblaese-
HBl CIICAYIOIIUE TPYNNbl: peanuud ObITa; NHINA/HAMUTKA; TMPA3THUKA; 0O0ps-
Ipl/cuMBOJIBL. B rpynme reorpaduueckux peanmuii — peamuu Qiuopbl U (payHBI
N3 ¢parmeHTOB NMpoaHaIM3UPOBAHHOTO Marepuaja camasi MHOTOUYMCIICHHAs TPYII-
na otHocutTcs kK peanmusim ¢uopsl (40 %), peamum Obita coctaBisitor 32 %,
nuIa/HanuTKe — 12 %, npa3aauku/o0psasl/cuMBoiisl — 12 %, peanuu gayns (4 %).

K crocobam nepenaun 0eI0pyCcCKUX peainii Ha aHTTIMUCKUIN SI3bIK OTHECEHBI:
cloBapHOE COOTBETCTBUE (47%); CMelIaHHbIH crmocod mnepeBoaa (KOCBEHHbIN
nepeBosl + KaJIbKUPOBAHME WJIM TpaHCKpumuus/Tpancaurepamus (32%); omwmca-
TeNbHBIN cr1oco0 neperoaa (21%).

[IpuBeneM psn TPUMEPOB: nApIUKi — PACTEHHE CO CHEAOOHBIMHU SPKO-
KpacHBIMU SITOJIaMHU, KHCIIO-CIIAJKOTO BKyca. B miepeBoje Ha pPYCCKHd S3BIK
‘KpacHasi CMOpPOAMHA’; Ha aHrIMickuil s3plk — ‘red currants’. Mcnons3yercs
CIoCcO0 KAJIbKUPOBAHUSI Yepe3 KOCBEHHBIN NEPEBOJI C PYCCKOTO A3bIKA. DTa peaus
IepeBe/icHa C Y4eTOM €€ NpsIMOro 3HaueHuss B OENOopycCKOM si3blke. Mrwin
‘mlyn/mill” — mocTpoiika ¢ mpucnocoOsieHusIMH Il moMonia 3epHa. ‘Mill” —
0011IeyTOTPEOUTENBHOE CIIOBO 111 0003HAYCHUSI MEJIBHUIIBI, UTO JIeJlaeT MPSMOM
NEPEeBOJ] YMECTHBIM; BO3MOXKEH BapHaHT IE€pEeBOJla Yepe3 TPaHCIUTEPALHIO.
Kawsnws — Gonpias miereHas cymka. [lepemaercst onucaTebHBIM IEPEBOIOM, IO
MOJIETHN «IIpujaraTesibHOe + CYLIECTBUTEIIbHOEY, MOSICHSSA CIIOCOO0 U3TOTOBJICHUS
CyMKH WIH e¢ Marepual ‘big woven bag’. Kanvicka ‘cradle’ — HeOomblas
TUIETEeHAs WK JIEpEeBsIHHAs KOJbIOETbKa, B KOTOPOU yKAaUMBaIOT MiajeHa. JlanHas
peayiisi CyIIECTBYeT W B AHIJIMICKOM S3bIKE, MOXTOMY HCIOJB3YeM MpsIMON
MIEPEBOJ] C IEKCUIECKIM COOTBETCTBHUEM.

[lepeBon peanuii ocraercst CIOXKHOM 3amadel, TpeOyrole OT MepeBOAUMUKA
HE TOJBKO MEPEBOAUYECKUX KOMIETEHIIMH, HO U XOPOIIMX (POHOBBIX 3HAHUN JBYX
SI3BIKOB U KYJIBTYD.
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